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2. Autre Version du Trégor.
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ar ¢’han-ton,

Ma ha - no 20 O - L. - er Ha-mon.
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0o - nest e ma mam, ma zad,

Me 20 den fall a li - gne - vad.

Chanté par Marie-Louise Mehauté, Trégonneau.
Phono Y. le Moal.

Fanch ar C’halvez

(FRANGOIS LE CALMES. — Gwerziou 1. 206.)

Version du Trégor.
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TRADUCTION. — Frangois le Calvés, de Pont-Menou, — Est le plus beau

gentilhormine qui soit dans le pays (bis).

Chanté par Maryvonne Boulilonnec, Tréguier.





